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Navod na obsluhu

Uvod

Tento stroj je ur€eny na pouzivanie vlastnikmi domov
a profesionalnymi najatymi operatormi. Navrhnuty
je najma na odstranovanie snehu z dlazdenych
povrchov, ako napriklad prijazdovych ciest a
chodnikov, a z inych povrchov uréenych na dopravu
v obytnych alebo komerénych priestoroch. Nie je
ur€ena na odstranovanie inych materidlov okrem
snehu. PouzZivanie tohto produktu na iny ako uréeny

ucel by mohlo byt nebezpetné pre vas a okolostojace

osoby.

Tieto informacie si pozorne precitajte, aby ste sa
vyrobok naucili spravne ovladat’ a udrzZiavat a aby
ste predchadzali zraneniam a poskodeniu vyrobku.
Zodpovedate za spravnu a bezpetnu obsluhu
vyrobku.

Na lokalite www.Toro.com ziskate informacie

0 bezpelnosti vyrobkov, Skoliacich materialoch
tykajucich sa prevadzky, prisludenstve a tiez pomoc
pri hfadani predajcu alebo registracii vyrobku.

Ak potrebujete servis, originalne diely od spolo¢nosti
Toro alebo doplfujuce informacie, obratte sa

na autorizovaného servisného predajcu alebo
zakaznicke stredisko spolo¢nosti Toro a pripravte

si Cislo modelu a sériové Cislo vasho vyrobku. Na
Obrazok 1 je oznaCené miesto na vyrobku s Cislom
modelu a sériovym Cislom. Cisla si zaznamenajte do
poskytnutého priestoru.

Délezité: Pristup k informaciam o zaruke,
sucastiach a d’alSim informaciam o produkte
ziskate oskenovanim kédu QR na stitku so
sériovym Cislom (ak sa nachadza na produkte)
pomocou mobilného zariadenia.

© 2024—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420 cegs

www.Toro.com.

Zaregistrujte svoj vyrobok na adrese

9323171

Obrazok 1

1.  Umiestnenie &isla modelu a sériového Cisla

Cislo modelu

Vyrobné gislo

Téato prirucka identifikuje potencialne rizika

a bezpecnostné upozornenia su v nej oznacené
vystraznym symbolom (Obrazok 2), ktory signalizuje,
Ze nedodrzanie odporu¢anych opatreni mbze viest
k vaznemu alebo smrtelnému zraneniu.

A

Obrazok 2
Vystrazny symbol

9000502

V tejto prirucke sa pouzivaju na zvyraznenie informacii
dve slova. Slovo Délezité upriamuje pozornost na
Specialne mechanické informacie a slovo Poznamka
zdérazhuje vSeobecné informacie, ktoré si zasluzia
Specialnu pozornost.

Vyrobok vyhovuje vSetkym prislusnym eurépskym
smerniciam. Podrobnosti najdete v samostatnom
harku so Specifickym vyhlasenim o zhode.

Délezité: Ak pouzivate tento stroj nepretrzite
nad 1 500 m, skontrolujte, €i bola nainstalovana
suprava High Altitude Kit na pouzivanie vo
vysokej nadmorskej vyske, aby stroj spinal
nariadenia o emisiach CARB/EPA. Suprava High
Altitude Kit zvySuje vykon stroja a zaroven
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zabranuje zaneseniu zapalovacej sviecky,
tvrdému sStartu a zvySenym emisiam. Po
nainstalovani supravy pripevnite stitok pre
vysoku nadmorsku vysku vedla sériového Stitka
na stroji. Spravnu supravu High Altitude Kit a
Stitok pre vysokid nadmorsku vysSku pre vas stoj
ziskate od autorizovaného servisného predajcu
spoloénosti Toro. NajblizSieho predajcu najdete
na nasej webovej lokalite www.Toro.com alebo sa
obrat'te na oddelenie starostlivosti o zakaznikov
spolo¢nosti Toro na ¢islach uvedenych vo
vyhlaseni o systéme Cistenia vyfukovych plynov.
Pri opatovnom spusteni motora pod 1 500 m
odstrainte supravu z motora a obnovte jeho
povodné vyrobné nastavenia. Neprevadzkujte
motor konvertovany na pracu vo vysokej
nadmorskej vyske pri nizS§ej nadmorskej vyske.
Mohlo by dojst’ k jeho prehriatiu a poSkodeniu.
AK si nie ste isti, €i bol stroj konvertovany na
pouzitie vo vysokej nadmorskej vysSke, pozrite si
nasledujuci Stitok (Obrazok 3).

127-9363

NOTE: THE ENGINE ON THIS PRODUCT HAS BEEN
MODIFIED FOR USE AT ABOVE 5,000 FEET ELEVATION.
IF USING BELOW 5,000 FEET, IT MUST BE REVISED
BACK TO ORIGINAL SPECIFICATIONS.

decal127-9363

Obrazok 3
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Bezpecnost’
VsSeobecna bezpecnost’

Tento produkt mézZe odletujucimi predmetmi
amputovat ruky a chodidla. VZzdy dodrziavajte vSetky
bezpeCnostné pokyny, aby ste predidli vaznemu
zraneniu osob.

* Pred nastartovanim motora si precitajte tuto
pouzivatelsku priru¢ku a oboznamte sa s jej
obsahom. Zaructe, aby kazda osoba pouzivajuca

tento produkt vedela, ako ho ma pouzivat a ako
rychlo vypnut motor, a rozumela varovaniam.

Vzdy ked z akéhokolvek dévodu opustite
prevadzkovu polohu, vypnite motor.

Do blizkosti pohyblivych suc¢asti stroja nedavajte
ruky ani nohy.

Stroj neprevadzkujte bez vSetkych ochrannych
prvkov a inych namontovanych a funkénych
ochrannych zariadeni.

Udrzujte odstup od vSetkych vystupnych otvorov.
Do oblasti prevadzky nepustajte okolostojace
osoby, najma malé deti.

Nikdy nedovolte, aby stroj obsluhovali deti.

Bezpecnostné a instrukcéné stitky

A

120-9805

decal120-9805

120-9805

Zasunite klu¢ do zapalovania.
Trikrat nacerpajte palivo do motora.
Zapojte sytic.

Potiahnite kabel Startéra.

Ked motor bezi, uvolnite syti¢.

ok 0N =

Operator dobre vidi bezpe€nostné &titky a pokyny, ktoré su umiestnené v kazdom priestore
s potencialne hroziacim nebezpelenstvom. Poskodené alebo chybajuce Stitky nahradte.

G

121-6817

decal121-6817

121-6817

1. Riziko porezania/amputacie ruky alebo chodidla, pohanac¢
a vrtak — okolostojace osoby musia byt v bezpecnej
vzdialenosti.




decal131-6487

131-6487

1. Vypnutie motora 3. Rychlo
2. Pomaly

136-7825

;/i\ 5

decal121-6847

121-6847

1. Nebezpecenstvo rezného poranenia alebo amputacie
prstov alebo ruky, pohanac — nesiahajte rukami do zlabu.
Pred pouzitim nastroja na vy istenie Zlabu vypnite motor.

decal136-7825

136-7825

1. Palivo 2. Odpojenie privodu paliva

decal138-0650

138-0650

1. Stlaéenim spodnej packy zabocite dofava. 5. Rezné poranenie alebo amputacia prstov alebo ruky, ¢epel
pohanaca — nepriblizujte sa k pohyblivym Castiam. VSetky
ochranné prvky a Stity musia byt nasadené. Pred vykonanim
servisu stroja vyberte ki€ zo zapalovania.

2. Stlaéenim hornej packy aktivujete trakény pohon. 6. Riziko odskakovania predmetov — okolostojace osoby musia
byt v bezpecnej vzdialenosti.

3. Varovanie — precitajte si pouzivatelsku prirucku. 7. Stlacenim hornej packy aktivujete pohanac.

4. Rezné poranenie alebo amputacia prstov alebo ruky, ¢epefl 8. Stlaenim spodnej packy zabocite doprava.

pohafaca — nesiahajte rukami do zlabu. Pred pouzitim
nastroja na vycistenie zlabu vypnite motor.




Nastavenie

1

Kontrola hladiny motorového oleja

Nie su treba ziadne diely

Postup

Poznamka: Vas stroj sa dodava s olejom v klukovej skrini motora. Pred nastartovanim motora skontrolujte

hladinu oleja a v pripade potreby ho doplfite.

Pozrite si ¢ast Kontrola hladiny motorového oleja (strana 17).

2

Kontrola zarazok a
Skrabaka

Nie su treba ziadne diely

Postup

Pozrite si ¢ast’ Kontrola a nastavenie zarazok vrtaka a
Skrabaka (strana 17).

3

Kontrola prevadzky
trakéného pohonu

Nie su treba ziadne diely

Postup

A VYSTRAHA

Ak trakény pohon nie je spravne nastaveny,
stroj sa méze pohybovat’ v opaénom smere,
ako ste zamyslali a sposobit’ tak zranenie
alalebo skody na majetku.

Trakény pohon pozorne skontrolujte a v
pripade potreby ho spravne upravte.

1.

Nastartujte motor. Pozrite si Cast Nastartovanie
motora (strana 9).

Voli¢ rychlosti zlahka vytiahnite z neutralnej
polohy. Pozrite si €ast’ Obsluha voli¢a rychlosti
(strana 12).

Lavu (trakénd) paku stlacte do uchopenia rukou
(Obrazok 4).

P
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Obrazok 4

9322974

Stroj by sa mal pohnut dozadu. Ak sa stroj
nepohne alebo ak sa pohne dopredu, vykonajte
nasledovné:

A. Uvolnite trakénu paku a zastavte motor.

B. Uvolnite 2 matice na kabli rychlosti, ktory je
poloZeny na konzole packy voli¢a rychlosti
pod ovladacim panelom (Obrazok 5).



5. Voli¢ rychlosti zlahka potiahnite z neutralnej
polohy. Pozrite si East Obsluha voli¢a rychlosti
(strana 12).

6. Lavu (trakénu) paku stlacte do uchopenia rukou
(Obrazok 4).

Stroj by sa mal pohnut dopredu. Ak sa stroj
nepohne alebo ak sa pohne dozadu, vykonajte
nasledovné:

A. Uvolnite trakénu paku a zastavte motor.

B. Uvolnite 2 matice na kabli rychlosti, ktory je
poloZzeny na konzole packy voli¢a rychlosti
/ “07 pod ovladacim panelom (Obrazok 5).

1/ — C. Potiahnite kabel nahor.
D. Utiahnite 2 matice.

{26120 7. Ak ste vykonali akékolvek upravy, tento postup
Obrazok 5 opakujte, pokym nebudu potrebné Ziadne

upravy.
1. Matice na kabli rychlosti

Délezité: Ak sa stroj pohne, ked’ je trakéna paka
. o v uvolnenej polohe, skontrolujte trakény kabel

C. Kabel potiahnite nadol. (pozrite si éast’ Kontrola a nastavenie trakéného
D. Utiahnite 2 matice. kabla (strana 18)) alebo stroj odneste na vykonanie
servisu k autorizovanému servisnému predajcovi.

4. Uvolnite trakénu paku.

4

Vysunutie vypinac¢ov pohybu

Nie su treba ziadne diely

Postup
Podla potreby vysurite vypinae pohybu.

9258084




Sucasti stroja

G016500
9016500

Obrazok 8
Zapalovacie ¢erpadlo 5. Skrtiaca klapka
2. Klue 6. Vypustna zatka oleja
3. Sytic 7. Rukovat navijacieho
Startovania

4. \Ventil odpojenia privodu
paliva

G004217

9004217

Obrazok 9

9329249 1. Nastroj na odstrafiovanie snehu (pripevneny k drzadlu)

Obrazok 7

Rukovat (2) 11. Vystupny Zlab

2. Péka vrtaka/pohanaca 12. Vypina€ pohybu (2)

3. Paka nastavenia vysky 13. Skrabak TeCh n |Cke Udaje
vrtaka
4. Packa voli¢a rychlosti 14. Vrtak Hmot- . N .
T s Model g Dizk irk Vyska
5. Vypina¢ ohrievada ruk 15. Zarazka (2) nost zxa Sirka y
6. Trakéna paka 16. Svetlomet 38870 138 kg 74 cm
7. Prvok ovladania 17. Tlacdidlo elektrického 160 cm 114 cm
vystupného zlabu Quick Startovania
Stick® 38875 141 kg 84 cm
8. Uzaver palivovej nadrze  18. ZastrCka elektrického
Startéra
9. PIniace hrdlo oleja/mierka 19. Rukovat navijacieho
Startovania

Nadstavce/prislusenstvo

10. Deflektor zlabu 20. Paka spojky kolesa (2)

K dispozicii je cely rad schvalenych nadstavcov a
prislusenstva znacky Toro na pouzitie so strojom
pre podporu a rozSirenie jeho moznosti. Ak chcete
ziskat zoznam vSetkych schvalenych nadstavcov

a prisludenstva, obratte sa na autorizovaného
distribatora spolo€nosti Toro alebo navstivte lokalitu
www.Toro.com.

Ak chcete zarucit optimalny vykon a zachovanie
platnosti bezpe€nostného osvedcenia stroja,
pouzivajte len originalne nahradné diely a
prislusenstvo spolocnosti Toro. Nahradné diely
a prislusenstvo od inych vyrobcov by mohli byt




nebezpelné a v pripade ich pouzitia by mohla byt
platnost’ zaruky na produkt zrusena.

Obsluha

Poznamka: Lava a prava stranu stroja sa urcuje
podla beznej prevadzkovej polohy.

Pred prevadzkou

Bezpecnost’ pred
prevadzkou

VsSeobecna bezpeénost’

* Len pre modely s elektrickym Startérom:
pouzivajte predlzovacie kable a zasuvky, ako je
Specifikované v prirucke. Elektricky kabel pred
zapojenim do zasuvky skontrolujte. Ak je kabel
poskodeny, vymente ho. Kabel napajania odpojte
vzdy, ked stroj nestartujete.

* Noste vhodny odev vratane ochrannych okuliarov,
dlhych nohavic, pevnej protiSmykovej obuvi a
ochrany sluchu. Dlhé vlasy si zviazte, volny odev
si zakasSte a nenoste volné Sperky.

* Dokladne skontrolujte oblast, v ktorej budete stroj
pouzivat, a odstrarite vSetky rohozky, sane, dosky,
kable a iné cudzie predmety.

* Ak je kryt, bezpecnostné zariadenie alebo
Stitok poskodeny, necitatelny alebo chyba, pred
spustenim prevadzky ho opravte alebo nahradte.
Taktiez dotiahnite vSetky uvolnené fixacné prvky.

* Vysku plasta zberaCa nastavte tak, aby bol
nad vyskou $trkového povrchu alebo povrchu z
drveného kamena.

Bezpecnost’ pri narabani s palivom

Palivo je mimoriadne horfavé a vybusné. Poziar alebo
vybuch paliva méze spbsobit popaleniny vam a inym
osobam.

* Zapaleniu paliva statickym vybojom zabranite
umiestnenim nadoby alebo stroja pred plnenim na
zem a nie na vozidlo ani na iny predmet.

* Nadrz plite vonku, ked je motor studeny.
BezpeCne nasadte palivovy uzaver a utrite rozliate
palivo.

* S palivom nemanipulujte po¢as faj¢enia alebo ked
sa v blizkosti nachadza otvoreny oher alebo iskry.

y

* Palivo skladujte v schvalenej nadobe na palivo
mimo dosahu deti.

* Ked je palivo v nadrzi, stroj naklanajte len v smere
definovanom v pokynoch.

* Ak ste si palivo vyliali na odev, okamZite sa
prezlecte.

Plnenie palivovej nadrze

Typ Bezolovnaty benzin

Minimalne oktanoveé &islo 87 (USA) alebo 91 (mimo USA

si vyhladajte oktanové cislo)

Etanol Nie viac ako 10 % podla
objemu
Metanol Ziadne

MTBE (metyltercbutyléter) Menej ako 15 % podla objemu

Olej Nepridavajte do paliva

Pouzivajte len Cisté Cerstvé (nie starSie ako 30 dni)
palivo z renomovaného zdroja.

Palivovu nadrz naplite podlfa Obrazok 10. Neplite ju
nad spodny okraj plniaceho hrdla palivovej nadrze.

9216203

Obrazok 10

Délezité: Na dosiahnutie najlepsich vysledkov
kupujte vzdy len také mnozstvo paliva, ktoré
vyuzijete do 30 dni. V opaénom pripade pridajte
do €erstvého paliva stabilizator/kondicionér paliva
podla pokynov vyrobcu stabilizatora/kondicionéra
paliva.

Pocas prevadzky

Bezpeénost’ pocas
prevadzky

VsSeobecna bezpeénost’

* Pred uvolnenim upchatia vypnite motor a vzdy
pouzivajte palicu alebo Cistiaci nastroj na sneh
(ak je sucast'ou vybavy).

* Pocas prevadzky stroja zostante za drzadlami
a mimo vystupného otvoru. Tvar, ruky, nohy
a vSetky ostatné casti tela alebo obleéenia




nepriblizujte k pohyblivym alebo rotujucim
castiam.

Vystupny zlab nikdy nesmerujte na ludi alebo do
oblasti, kde mdzZe déjst’ k poSkodeniu majetku.

Pouzivaniu stroja venujte maximalnu pozornost.
Nevenujte sa Ziadnej inej aktivite, ktora by vas
mohla rozptylovat. V opacnom pripade moze
déjst k zraneniu osbb alebo poskodeniu majetku.

Davaijte si pozor, aby ste zabranili poSmyknutiu
alebo padu, najma ked stroj pouzivate so spatnym
chodom.

Vzdy si budte isti svojim postojom a pevne sa
drzte drzadiel. Kracajte, nikdy nebeZzte.

Pri pouzivani stroja na svahu postupujte zvlast
opatrne.

Stroj neprevadzkujte bez dobrej viditefnosti alebo
svetla.

Pri cuvani sa pozerajte dozadu a postupujte

Pocas prevadzky motora sa nikdy nepokusajte
robit' Ziadne zmeny okrem pripadov, ked sa to
uvadza v pokynoch.

Po zasiahnuti cudzieho predmetu vypnite
motor, vyberte kI'U¢ a stroj skontrolujte, &i nie je
poskodeny. Pred nastartovanim stroja opravte
vSetky poruchy.

Ak stroj zaCne neobvykle vibrovat, vypnite motor
a hned zistite pri€inu.

Motor neprevadzkujte v interiéri. Vyfukoveé plyny
su nebezpecné.

Kapacitu stroja nepretazujte snahou o prilis rychle
odstranenie snehu.

Pred nastartovanim motora odpojte vSetky spojky
a preradte do neutralu.

Motor vypnite, vzdy ked opustate prevadzkovu
polohu, pred vyc€istenim alebo uvolnenim
upchatého zberaca, poharaca alebo vystupného
Zlabu a vzdy ked vykonavate akékolvek opravy,

opatrne. upravy alebo kontroly.

* Ked aktivne nedistite sneh, uvolnite vrtak zo

Z3beru. * Na klzkych povrchoch stroj nikdy neprevadzkujte

pri vysokej rychlosti dopravy.
* Pri prevadzke stroja na Strkovych cestach,

chodnikoch alebo vozovkach alebo pri

prechadzani cez ne budte mimoriadne opatrni.

Zostafite ostraziti kvoéli skrytym nebezpecenstvam

alebo doprave.

Nastartovanie motora

Pouzivanie elektrického startéra

Poznamka: Ak chcete pouzit elektricky Startér (len modely s elektrickym Startérom), napéjaci kabel najprv
pripojte k zastrCke a potom k sietovej zasuvke. Pouzivajte certifikovany 1,3 mm? predizovaci kabel na pouzitie v
exteriéri, ktory nie je dIh§i ako 15 metrov.

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Elektricky kabel sa méze poskodit’ a sposobit’ zasah elektrickym pradom alebo poziar.

Pred pouzivanim stroja dokladne skontrolujte elektricky kabel. Ak je kabel poskodeny,
nepouzivajte ho. Poskodeny kabel okamzite vymente alebo opravte. Kontaktujte
autorizovaného servisného predajcu, ktory vam poskytne pomoc.

A VYSTRAHA

Ak stroj nechate pripojeny do sietovej zasuvky, niekto by mohol nevedome stroj nastartovat’ a
zranit’ osoby alebo poskodit’ majetok.

Kabel napajania odpojte vzdy, ked’ stroj nestartujete.
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Obrazok 11

9326777

Pouzivanie navijacieho Startéra
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Obrazok 12

9260415
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Vypnutie motora

A-QB_\.

\
i T

9252411

Obrazok 13
Ovladanie ohrievaca ruk Obsluha paky nastavenia
Ohrievaé ik ovladaite takto: vysky vrtaka
* Ohrievace ruk zapnete prepnutim vypinaca do Pomocou paky nastavenia vysky vrtaka upravte vy$ku
polohy ON (Zap.). plasta vrtaka.

* OhrievaCe ruk vypnete prepnutim vypinac¢a do
polohy OFF (Vyp.).

ZatlaCte paku nastavenia vySky vrtaka nadol a
sucasne podla potreby pohybujte rukovatami nahor
alebo nadol, kym nedosiahnete pozadovanu vySku
vrtaka.

=53 _ Uvolnenim paky uzamknete vrték v pozadovane;
vyske.

i )
00000 PP—
,
\.

._/

9026460

Obrazok 14

1. Prepinac v polohe On 3. Poloha OFF (VYpP.)
(Zap.)/Off (Vyp.)

2. Poloha ON (ZAP.)

9313864

Obrazok 15

1. P&ka nastavenia vySky vrtdka

11



Prevadzka trakéného
pohonu

A VYSTRAHA

Ak trakény pohon nie je spravne nastaveny,
stroj sa méze pohybovat’ v opacnhom smere,
ako ste zamyslali a sposobit’ tak zranenie
alalebo Skody na majetku.

Trakény pohon pozorne skontrolujte a

v pripade potreby ho spravne upravte —
viac informacii najdete v €asti 3 Kontrola
prevadzky trakéného pohonu (strana 5).

Délezité: Ak sa stroj pohne, ked’ je trakéna paka
v uvolnenej polohe, skontrolujte trakény kabel
(pozrite si ¢ast’ Kontrola a nastavenie trakéného
kabla (strana 18)) alebo stroj odneste na vykonanie
servisu k autorizovanému servisnému predajcovi.

1. Trakény pohon zapnite stlaCenim lavej (trak¢nej)
paky do uchopenia rukou (Obrazok 16).

r

—

<

Obrazok 16

9322974

2. Trakény pohon zastavte uvolnenim trakénej

paKky.

Pouzivanie pak spojky
kolesa

Paky spojky kolesa vam umoziiuju okamzité odpojenie
pohonu od jedného alebo od obidvoch kolies, ked' je
paka trakéného pohonu stale zapojena. Umoziiuje
vam to jednoduché zataCanie a manévrovanie so
strojom.

Poznamka: Pre obidve kolesa zapnete trakény
pohon podrzanim trakénej paky proti drzadlu.

Ak chcete so strojom zabocit’ doprava, zdvihnite paku
spojky pravého kolesa a stlacte ju smerom k drzadlu
(Obrazok 17).

G001307

9001307

Obrazok 17

Poznamka: Odpojite tym pohon do pravého kolesa,
zatial ¢o lavé koleso pokracuje v jazde a stroj sa tak
otoCi doprava.

Poznamka: Podobne, stlacenim paky spojky lavého
kolesa otocite stroj dolava.

Po dokonceni otoCenia uvolnite paku spojky kolesa a
pohon sa znovu pripoji k obidvom kolesam (Obrazok
18).

G001308

9001308

Obrazok 18

Okamzité stlaenie a uvolnenie paky spojky favého
alebo pravého kolesa vam umoziuje aj upravenia
riadenia, aby ste stroj udrzali v priamej linii, najma v
hibokom snehu.

Sucasné stlacenie obidvoch pak spojky kolesa
odpoji pohon od obidvoch kolies. Umozfiuje vam to
manualne posunutie stroja dozadu bez zastavenia
kvéli preradeniu na spatny chod. Taktiez vam to
umozniuje jednoduchSie manévrovanie a prepravu
stroja, ked motor nie je v prevadzke.

Obsluha volica rychlosti

Voli€ rychlosti ma prevodové stupne pre jazdu
dopredu a dozadu. Ak chcete rychlosti menit, uvolnite
trakénu paku a paku voli¢a rychlosti preradte na
zelanu polohu (Obrazok 19). Paka sa uzamkne v
drazke pri vybere kazdej rychlosti.

12



9326462

Obrazok 19

Obsluha pohonu
vrtaka/pohanaca

1.

Ak chcete zapojit pohon vrtaka/pohanaca,
stlacte pravu (vrtak/pohanac) paku do uchopenia

rukou (Obrazok 20).

Obrazok 20

9322975

Ak chcete vrtdk a pohanac zastavit, uvolnite
pravu paku.

Doélezité: Ked zapojite paku vrtaka/po-
hanaca a aj trakénu paku, trakéna paka
uzamkne paku vrtaka/pohanaca, ¢im uvolni
vasu pravu ruku. Obidve paky uvolnite
jednoduchym uvolnenim lavej (trakénej)

paky.

Ak sa vrtak a pohanac¢ bude stale tocit’ aj
po uvolneni paky vrtaka/pohanaca, stroj
neprevadzkujte. Kabel vrtaka/pohanaca
skontrolujte a v pripade potreby ho nastavte.
Pozrite si Cast’ Kontrola a nastavenie kabla
vrtaka/pohanaca (strana 19). V opacnom
pripade odneste stroj k autorizovanému
servisnému zastupcovi na vykonanie servisu.

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Ak sa vrtak a pohanac¢ bude stale tocit’ aj
po uvolneni paky vrtaka/pohanaca, mohli
by ste vazne zranit’ seba alebo iné osoby.

Stroj neprevadzkujte. Kvoli vykonaniu
servisu ho odneste k autorizovanému
servisnému predajcovi.

Obsluha prvku Quick
Stick®

Poznamka: Upinym stladenim modrého tlagidla
uvolnite zapadku a aktivujete prvok Quick Stick®.

b\

9030118

9030118

Obrazok 21

Vycistenie upchatého
vystupného zlabu

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Ak je vrtak/pohana€ v prevadzke, ale z
vystupného zlabu nevychadza ziadny sneh,
vystupny zlab je mozno upchaty.

Vystupny zl'ab nikdy necistite rukami. Mohlo
by déjst’ k zraneniu.
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* Ak chcete upchaty vystupny zfab uvolnit, zostarite
v prevadzkovej polohe a uvolnite lavu (traként)
paku. PocCas prevadzky vrtaka/pohanaca zatlacte
drziaky tak, aby ste zdvihli prednu €ast stroja
do vySky niekolkych centimetrov nad chodnik.
Potom rychlo uvolnite drziaky, aby predna ¢ast
stroja narazila na chodnik. V pripade potreby
to opakujte, pokym z vystupného Zlabu nebude
vychadzat prud snehu.

* Ak sa vam narazanim prednej ¢asti stroja nepodari
uvolnit upchaty vystupny Zlab, vypnite motor,
pockajte, kym sa nezastavia vsetky pohyblivé
Casti, a pouzite nastroj na odstranovanie
snehu (Obrazok 9).

Délezité: Uvolnenie upchatého vystupného
zlabu narazanim prednej ¢asti stroja na
chodnik moéze spdsobit’ posunutie zarazok.
Zarazky upravte a skrutky zarazok bezpecéne
dotiahnite podla ¢asti Kontrola a nastavenie
zarazok vrtaka a skrabaka (strana 17).

Provozné tipy

A NEBEZPECIE

Ked je stroj v prevadzke, pohanac¢ a vrtak sa
mozu otacat’ a sposobit’ zranenie, pripadne
amputaciu ruk alebo chodidiel.

* Pred upravenim, ¢istenim, kontrolou,
rieSenim problémov alebo opravou
stroja zastavte motor a pockajte, kym
sa nezastavia vSetky pohyblivé €asti.
Zo zapalovacej sviecky odpojte drét a
uchovajte ho mimo sviec€ky, aby ste tak
zabranili nahodnému nastartovaniu motora
inou osobou.

e Z vystupného zlabu odstrante prekazku
— pozrite si €ast’ Vycistenie upchatého
vystupného zlabu (strana 13). Na
odstranenie prekazky z vystupného zlabu
pouzite €istiaci nastroj na sneh (Obrazok
10), nikdy nie ruky.

* Pocas prevadzky stroja zostarite za
drzadlami a mimo vystupného otvoru.

* Tvar, ruky, chodidla a vSetky ostatné casti
vasho tela alebo oblecenia udrziavajte
mimo skrytych, pohyblivych alebo
otacajucich sa casti.

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Pohana¢ moéze vyhadzovat’ skaly, hracky a iné
cudzie predmety a sposobit’ vazne zranenie
vam alebo okolostojacim osobam.

+ Cistenu oblast’ udrziavajte bez predmetov,
ktoré by vrtak mohol zdvihnut’ a odhodit’.

* Do oblasti prevadzky nepustajte ziadne
deti a domace zvierata.

* Pri odhadzovani snehu nastavte Skrtiacu klapku
vzdy na polohu RYCHLO.

* Ak sa stroj spomali pod zatazenim alebo sa
Smykaju pasy, stroj preradte na niZsi prevod.

* Ak sa predna Cast stroja zdviha, stroj preradte
na nizZSi prevod. Ak sa predna Cast stale dviha,
zdvihnite drzadla.

Po prevadzke

Bezpecénost’' po prevadzke

VsSeobecna bezpeénost’

* Stroj s benzinom v nadrzi nikdy neskladujte vo
vnutri budov, kde su pritomné zdroje vznietenia,
napriklad ohrievace vody, ohrievace priestoru
alebo suSic¢ky odevu. Pred uskladnenim stroja
v akomkolvek uzavretom priestore nechajte motor
vychladnut.

* Ked sa chystate stroj uskladnit’ na viac ako 30 dni,
dolezité informacie najdete v Casti Uskladnenie
(strana 24).

* Po odhadzovani snehu nechajte stroj niekolko
minut v prevadzke, aby ste zabranili zamrznutiu
zberaca a pohanaca.

Zabranenie zamrznutiu po

pouziti

* V snehu a v studenych podmienkach mézu
niektoré ovladacie prvky a pohyblivé Casti
zamrznut. Pri snahe o ovladanie zamrznutych
ovladacich prvkov nepouzivajte nadmernu
silu. Ak mate problémy s obsluhou ktoréhokolvek

ovladacieho prvku alebo Casti, nastartujte motor
a niekolko minut ho nechaijte bezat.

* Po pouZziti stroja nechajte motor niekofko minut
bezat, aby ste zabranili zamrznutiu pohyblivych
Casti. Zapojte vrtak/pohanac, aby ste z vnutra
plasta odstranili vSetok zostavajuci sneh.
Otacanim prvku Quick Stick zabranite jeho
zamrznutiu. Zastavte motor, pockajte, kym sa
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nezastavia vSetky pohyblivé Casti, a potom zo
stroja odstrante vsetok lad a sneh.

Pri vypnutom motore niekolkokrat potiahnite
drzadlo navijacieho Startéra a raz stlacte tlacidlo
elektrického Startéra, aby ste zabranili zamrznutiu
navijacieho a elektrického Startéra.

15



Udrzba

Odporuc¢any harmonogram udrzby

Servisny interval

Postup pri udrzbe

Po prvych 2 hodinach

Trakény kabel skontrolujte a v pripade potreby ho nastavte.
Kabel vrtaka/pohanaca skontrolujte a v pripade potreby ho nastavte.

Po prvych 5 hodinach

Vymerite motorovy olej.

Pri kazdom pouziti alebo

Skontrolujte hladinu oleja a v pripade, Ze je to potrebné, olej doplnte.

denne
Po kazdych 50 hodinach » Vymerite motorovy olej. Pri prevadzke stroja pod velkym zatazenim vymienajte
prevadzky motorovy olej kazdych 25 prevadzkovych hodin.
Po kazdych 700 hodinach * Vymerite zapalovaciu svie€ku.
prevadzky

Kazdy mesiac

Skontrolujte napnutie pasov a v pripade potreby ho upravte.

Kazdy rok

Zarazky a Skrabak skontrolujte a v pripade potreby ich nastavte.

Skontrolujte kolesa podvozka a v pripade potreby ich utiahnite alebo vymerite.
Trakény kabel skontrolujte a v pripade potreby ho nastavte alebo vymerite.

Kabel vrtaka/pohanaca skontrolujte a v pripade potreby ho nastavte alebo vymernte.
Skontrolujte hladinu oleja prevodovky vrtaka a ak je to potrebné, olej doplrite.

Kazdy rok alebo pred
uskladnenim

Na konci sezény vypustite palivo a spustenim motora vysuste palivovu nadrz a
karburator.

Trakény hnaci remen a/alebo hnaci remen vrtaka/pohanaca si nechajte skontrolovat
a v pripade potreby vymenit u autorizovaného servisného predajcu.

Bezpecnost’ pri udrzbe

Pred vykonanim akejkolvek udrzby stroja si precitajte 1.
nasledujuce bezpecnostné opatrenia: 2

Skér nez odidete z polohy operatora, vypnite
motor, vyberte kfU¢ a pockajte, kym sa vSetky 3
Casti neprestanu pohybovat. Pred upravou,

Priprava na udrzbu

Stroj presurite na rovny povrch.

Zastavte motor, vyberte klU¢ a Cakajte, kym sa
nezastavia vSetky pohyblivé Casti.

Odpojte drbét zapalovacej svie€ky. Pozrite si
Cast’ Vymena zapalovacej svieCky (strana 21).

servisom, Cistenim alebo skladovanim nechajte

stroj vychladnut.

Pocas vykonavania upravy alebo opravy vzdy
noste ochranné okuliare, aby ste si chranili zrak
pred vniknutim cudzich predmetov, ktoré moézu

odlietavat’ od stroja.

Fixaéné prvky €asto kontrolujte, &i su spravne
dotiahnuté, aby ste sa ubezpedili, Zze stroj je
v bezpe€nom pracovnom stave.

Nemente nastavenie regulatora motora.

Kupujte len originalne nahradné diely

a prisluSenstvo znacky Toro.
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Kontrola hladiny motorového oleja

Servisny interval: Pri kazdom pouziti alebo denne—Skontrolujte hladinu oleja a v pripade, ze je to potrebné,

olej doplnte.

A " C

[

D

Et i’.
Z ﬁ_»T

v

D 4

G
&

3 min %

SW-3p

7

'/*

i«

O~

9257528

Kontrola a nastavenie

zarazok vrtaka a Skrabaka

Servisny interval: Kazdy rok—Zarazky a Skrabak

skontrolujte a v pripade potreby ich

nastavte.

Skontrolujte zarazky a Skrabak a overte, &i sa vrtak

nedotyka dlazdeného alebo Strkového povrchu.
Opotrebovanie vyrovnajte nastavenim zarazok a
Skrabaka podla potreby.

1. Uvolhujte matice, ktoré obidve zarazky

pripeviiuju k bokom vrtaka, kym sa zarazky
nebudu lahko posuvat smerom hore a dole.

9019046

Obrazok 23

1. 3 mm

9019046
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Délezité: Cepele vrtaka musite zarazkami
podopriet’ nad zemou.

Zabezpedte, aby sa Skrabak nachadzal vo
vzdialenosti 3 mm nad rovnym povrchom a bol s
nim rovnobezny.

Poznamka: Ak je chodnik popraskany,
hrbolaty alebo nerovny, zarazky nastavte
tak, aby Skrabak zdvihli. Pre Strkové povrchy
nastavte zarazky este niZSie, aby ste stroju
zabranili v zbierani skal.

Zarazky posuvajte nadol, pokym nebudu
vyrovnané so zemou.

Pevne dotiahnite matice zaistujuce obidve
zarazky k bo¢nym stranam vrtaka.

Poznamka: Ak chcete rychlo nastavit zarazky
v pripade ich uvolnenia, podoprite Skrabak

3 mm nad chodnikom a potom nastavte zarazky
nadol k chodniku.

Poznamka: Ak sa zarazky nadmerne
opotrebuju, mbzete ich otoCit’ a nepouzitu stranu
nastavit smerom k chodniku.



Kontrola a utiahnutie kolies
podvozka

Servisny interval: Kazdy rok
1. Pozrite si ¢ast Priprava na udrzbu (strana 16).
2.

Skontrolujte kolesa podvozka. V pripade
potreby utiahnite skrutky alebo vymerite kolesa
podvozka.

9491239

Obrazok 24

1. V pripade potreby utiahnite skrutky.

Kontrola a nastavenie
napnutia pasov

Servisny interval: Kazdy mesiac

1. Pozrite si ¢ast Priprava na udrzbu (strana 16).
2. Medzi strednym a zadnym valcom pouzite
moment 44 N (Obrazok 25).
‘i‘v“.f\ ! © o fis= '!“‘.’
9325787
Obrazok 25
3. Uistite sa, Ze je vychylenie pasa priblizne
9,5 mm.
4. Ak nie je vychylenie pasa priblizne 9,5 mm alebo

ak pasy skacu, napnutie pasa upravte takto:

A. Mierne uvolnite matice na strmeni zadného
valca (Obrazok 26).

9325788

Obrazok 26

1. Matice na strmeni zadného valca

B. Podla potreby upravte skrutku so

Sesthrannou hlavou (Obrazok 27).

Poznamka: Ak je vychylenie pasa viac
ako 9,5 mm, otocte skrutku v smere
hodinovych ruciCiek. Ak je vychylenie pasa
menej ako 9,5 mm, otoc¢te skrutku proti
smeru hodinovych ruciCiek.

9325789

Obrazok 27

1. Nastavovacie skrutky so Sesthrannou hlavou

C. Uistite sa, ze je vychylenie pasa priblizne
9,5 mm.

D. Utiahnite matice na strmeni zadného valca.

E. Tento postup zopakujte na druhom pase.

Kontrola a nastavenie
trakéného kabla

Servisny interval: Po prvych 2 hodinach—Trakény
kabel skontrolujte a v pripade
potreby ho nastavte.
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Kazdy rok—Trakcény kabel skontrolujte a v
pripade potreby ho nastavte alebo vymente.

Trakeny kabel nastavte, ak sa stroj nepohybuje
smerom dopredu alebo dozadu, pripadne ak sa
pohybuje po uvolneni trakénej paky.

S uvolnenou pakou trakéného pohonu skontrolujte, &i
nie je kabel trakéného pohonu volny (Obrazok 28).

9325790

Obrazok 28

Ak je kabel trakéného pohonu volny, lavy kabel
(trakéného pohonu) nie je spravne nastaveny.

Ak chcete nastavit' trak&ny kabel, postupujte takto:
1. Uvolnite poistnd maticu (Obrazok 29).

2. Uvolrujte alebo utahujte napinadlo, kym nebude
kabel napnuty.

3. Dotiahnite poistnu maticu.

9325791

Obrazok 29

1. Napinadlo 2. Poistna matica

Kontrola a nastavenie kabla
vrtaka/pohanaca

Servisny interval: Po prvych 2 hodinach—Kabel
vrtaka/pohanaca skontrolujte a v
pripade potreby ho nastavte.

Kazdy rok—Kabel vrtaka/pohanaca skontrolujte
a v pripade potreby ho nastavte alebo vymerite.

1. Odskrutkujte dve skrutky pridrziavajuce kryt
remena na mieste (Obrazok 30).

2. Zlozte kryt remenfia (Obrazok 30).

9323250

Obrazok 30

3. Ked je paka vrtaka/pohanaca odpojena, uistite
sa, Zze medzera medzi ramenom spojky vrtaka

a ramom stroja je 1,5 mm, ako je zobrazené na
Obrazok 31.

v

9260108

Obrazok 31

N

1,5 mm
2. Ram

3. Rameno spojky vrtaka

4. Ak kabel vrtaka/pohanaca nie je spravne
nastaveny, vykonajte nasledovné kroky:

Uvolnite poistnd maticu (Obrazok 32).

o
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1.

9322960

Obrazok 32

Poistna matica 2. Napinadlo

10.

Uvolnite alebo dotiahnite napinadlo, ktoré
nastavuje napnutie kabla (Obrazok 32).

Napinadlo nastavujte, pokym nedosiahnete
spravnu medzeru.

Dotiahnite poistnu maticu.

VloZte 2 skrutky, ktoré ste predtym vybrali z
krytu remena.

Ak problém pretrvava aj po spravnom
nastaveni kabla vrtaka/poharnaca, obratte sa na
autorizovaného servisného predajcu.

Kontrola hladiny oleja
prevodovky vrtaka

Servisny interval: Kazdy rok—Skontrolujte hladinu

1.
2.

oleja prevodovky vrtaka a ak je to
potrebné, olej doplrite.

Stroj presurite na rovny povrch.

Vycistite priestor okolo zatky rary a demontujte
ju z prevodovky (Obrazok 33).

Poznamka: V pripade potreby pouzite na
demontaz zatky rury klieste.

9323263

Obrazok 33

3. Pomocou vhodného meracieho zariadenia,
napriklad Cistého remienka na kable, skontrolujte
hladinu oleja. Olej by mal siahat priblizne 3,8 cm
pod plniaci otvor (Obrazok 34).

3.8cm
(1.5 inches)
y

9257737

Obrazok 34

4. AK je hladina oleja nizka, prilejte prevodové
mazivo GL-5 alebo GL-6, SAE 85-95 EP do
prevodovky a potom znova skontrolujte hladinu
oleja.

Poznamka: Nepouzivajte synteticky ole;.
5. Na prevodovku namontujte zatku rary.

Vymena motorového oleja

Servisny interval: Po prvych 5 hodinach—\Vymerite
motorovy ole;.

Po kazdych 50 hodinach prevadzky—Vymerite
motorovy olej. Pri prevadzke stroja pod velkym
zatazenim vymienajte motorovy olej kazdych
25 prevadzkovych hodin.

Ak je to mozné, pred vymenou oleja nechajte motor
niekolko minut bezat, pretoze teply olej lepsie tecie a
prenasa viac kontaminantov.
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Objem motorového oleja 0,95 I
Viskozita oleja Pozrite si ¢ast Obrazok 36.
Klasifikacia API SJ alebo vyssie

* Po vypusteni oleja sa v klukovej skrini nachadza
zvySkovy olej. Do kfukovej skrine nelejte olej po
maximalnu kapacitu. Olej do klukovej skrine nalejte
podla nasledujucich krokov.

1. Stroj presurite na rovny povrch.

2. Vycistite oblast’ okolo vypustnej matice oleja
(Obrazok 35).
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Obrazok 36
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Obrazok 35

1. Vypustna matica oleja

3. Pod vypustaciu nadstavbu dajte variu na
vypustenie oleja a zlozte vypustnu maticu oleja.

4. \Vypustite olej.

Poznamka: Pouzity olej spravne zlikvidujte v
miestnom recyklagnom stredisku.

5. Namontujte vypustnu maticu oleja a bezpecCne

ju dotiahnite. 13.

6. Vydistite okolie plniaceho otvoru oleja/mierky.
Odskrutkujte mierku a vyberte ju.
Do plniaceho hrdla oleja opatrne nalejte olej

/11-

_— '

Pockaijte tri minuty, kym sa olej v motore
neusadi.

Mierku utrite gistou handrou.

Vlozte mierku do plniaceho hrdla oleja a
zaskrutkujte ju. Potom mierku vytiahnite.

Pozrite si hladinu oleja na mierke.

* Ak je hladina oleja na mierke prili§ nizka,
do plniaceho hrdla oleja opatrne dolejte
malé mnozstvo oleja, pockajte tri minuty a
opakujte kroky 10 az 12, kym nebude hladina
oleja na mierke spravna.

* Ak je hladina oleja na mierke prili$§ vysoka,
vypustajte prebytoCny olej, kym nebude
hladina oleja na mierke spravna.

Délezité: Ak je hladina oleja v motore prilis

nizka alebo vysoka a spustite motor, mézete

ho poskodit'.

Mierku bezpe€ne namontujte do plniaceho hrdla
oleja.

Vymena zapalovacej

priblizne do % kapacity motora. SVieéky

Pomocou Obrazok 36 vyberte najlepsiu viskozitu
oleja pre oCakavany rozsah vonkajSich teplot:

Servisny interval: Po kazdych 100 hodinach

prevadzky—Vymernte zapalovaciu
svie€ku.

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Vymena zapalovacej svie€ky, kym je motor
horuci, méze sposobit’ popaleniny.

Ak chcete vymenit’ zapalovaciu svie€ku,
pockajte, kym motor nevychladne.

Pouzite zapalovaciu svie¢ku znacky Toro alebo jej
ekvivalent (Champion® RN9YC alebo NGK BPREES).
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Otvorte kryt (Obrazok 37). 5.  Namontujte novu zapalovaciu svieCku, pevne ju
dotiahnite a pripojte k nej kabel zapalovania.

Poznamka: Skontrolujte, ¢i kabel zapalovania
uplne zacvakol na svoje miesto na zapalovacej
sviecke.

Vymena hnacich remenov

Ak sa hnaci remen vrtaka/pohariaca alebo
trakény hnaci remen opotrebuje, nasiakne olejom
alebo sa inak poskodi, nechajte remeri vymenit
autorizovanému servisnému predajcovi.

G016645
9016645

Obrazok 37

1. Kryt zapalovacej svieCky

2. Vycistite priestor okolo zakladne zapalovacej
sviecCky.

G016646
9016646

Obrazok 38

3. Vyberte a zahodte staru zapalovaciu svieCku.

Poznamka: Na vybratie zapalovacej svieCky
budete potrebovat raCnovy nastavec.

4. Vzdialenost medzi elektrédami nove;j
zapalovacej svieCky nastavte na 0,76 mm ako
je zobrazené na Obrazok 39.

_
=

G001029

Obrazok 39

9001029

1. 0,76 mm
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Vymena svetlometu

V pripade potreby vymerite zostavu svetlometu (Cislo dielu Toro 138-0670).
Zo zadnej Casti svetlometu vyberte kabel svetlometu (A z Obrazok 40).

2. Demontujte skrutku a maticu, ktoré pridrziavaju zostavu svetlometu na konzole svetlometu, a potom
demontujte pévodnu zostavu svetlometu (B z Obrazok 40).

3. Novu zostavu svetlometu zaistite na konzole svetlometu predtym demontovanou maticou a skrutkou
(C z Obrazok 40).

4. Kabel svetlometu zasuvajte priamo do zadnej Casti svetlometu, kym nebude bezpecne na mieste (D z
Obrazok 40).

9326789

Obrazok 40
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I 11, Stroj zakryte a uskladnite ho na &ist h
Uskladnenie e e porecdom st
Bezpecnost’ pri skladovani

Skér nez odidete z polohy operatora, vypnite

Ukoncenie uskladnenia

motor, vyberte kftu¢ a pockajte, kym sa vSetky Stroja
Casti neprestanu pohybovat. Pred Upravou,
servisom, Cistenim alebo skladovanim nechajte Vykonaijte postupy kazdoro€nej udrzby podla opisu
stroj vychladnut. v Casti Odporucany plan udrzby. Pozrite si Cast
+ Palivové vypary sU extrémne horfavé, vybusné Priprava na Udrzbu (strana 16).

a v pripade inhalacie nebezpecné. Ak vyrobok
skladujete v oblasti s otvorenym ohfiom, benzinové
vypary sa mdzu vznietit' a spdsobit’ vybuch.

* Stroj neskladujte v dome (obyvanej €asti), pivnici
ani v Ziadnej inej oblasti, kde sa m6zu nachadzat
zdroje vznietenia, napriklad ohrievage vody alebo
priestoru, suSic¢ky odevov, pece a iné zariadenia.

* Stroj nenaklanajte dopredu ani dozadu, ked sa
v nadrzi nachadza palivo. V opacnom pripade
moéze palivo zo stroja vytiect.

* Stroj neskladujte s rukovatou sklopenou smerom
nadol na zem, pretoze olej mdze pretiect do
valca motora a na zem a motor sa nemusi dat
nastartovat.

Uskladnenie stroja

1. Pri poslednom dopinani paliva v roku pridajte
do Cerstvého paliva palivovy stabilizator podla
pokynov vyrobcu palivového stabilizatora.

Délezité: Palivo skladujte len tak dlho, ako
uvadza vyrobca palivového stabilizatora.

2. Motor nechajte v prevadzke 10 minut, aby sa
upravené palivo dostalo do celého palivového
systému.

3. Stroj nechajte v prevadzke, kym v motore
neddjde palivo.

4. Motor nastreknite palivom a znovu ho
nastartujte.

5. Motor nechajte v prevadzke, kym sa nezastauvi.
Ked uz motor nebudete moct nastartovat, je
dostatoCne suchy.

Nechajte motor vychladnut.

Vytiahnite klUE.

Stroj dékladne ocistite.

Otl¢ené povrchy pretrite naterom, ktory

vam poskytne autorizovany servisny predajca.
Postihnuté oblasti pred natretim ocistite brasnym

papierom a pouzite antikorézny prostriedok,
ktory zabrani zhrdzaveniu kovovych dielov.

10. Dotiahnite v3etky uvofnené skrutky, svorniky a
poistné matice. VSetky poskodené diely opravte
alebo vymerite.

© © N o
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Odstranovanie zavad

Zavada

Mozné pric€iny

Zposob opravy

Elektricky Startér sa neotaca (len modely
s elektrickym Startérom).

1.

Sietovy kabel je odpojeny od zasuvky
alebo od stroja.

Sietovy kabel je opotrebovany,
zhrdzaveny alebo poskodeny.

. Sietova zasuvka nie je pod pruadom.

. Sietovy kabel pripojte k zasuvke

alalebo k stroju.

. Vymerite sietovy kabel.

. Zasuvku nechajte zapojit

kvalifikovanym elektrikarom.

Motor sa nechce nastartovat’ alebo je jeho
nastartovanie tazké.

. KId€ nie je v zapalovani.

Syti¢ je v polohe VYPNUTE a nestlagili
ste zapalovacie Cerpadlo.

Ventil odpojenia privodu paliva nie je
otvoreny.

Skrtiaca klapka nie je v polohe RYCHLO.

Palivova nadrz je prazdna alebo
palivovy systém obsahuje staré palivo.

Drét zapalovacej svie€ky je uvolneny
alebo odpojeny.

Zapalovacia svieCka obsahuje
jamky, je znecistena alebo obsahuje
nespravnu medzeru.

Odvzdus$iovaci uzaver paliva je
obmedzeny.

Hladina motorového oleja v klukovej
skrini motora je prili§ nizka alebo prili§
vysoka.

. Zasunte klu¢ do zapalovania.

. Syti¢ dajte do polohy ZAPNUTE a

zapalovacie Cerpadlo stlacte 3-krat.

. Otvorte ventil odpojenia privodu paliva.

. Skrtiacu klapku presurite do polohy

RYCHLO.

. Palivovu nadrz vypustite alebo naplrite

Cerstvym palivom (starym nie viac
ako 30 dni). Ak problém pretrvava,
kontaktujte autorizovaného servisného
predajcu.

. Dro6t pripojte k zapalovacej sviecke.

. Skontrolujte zapalovaciu sviecku a

v pripade potreby upravte medzeru.
Ak zapalovacia svieCka obsahuje
jamky, je znecistena alebo prasknuta,
vymerite ju.

. Vyberte obmedzenie odvzdusnenia

alebo palivovy uzaver vymerite.

. Olej pridajte alebo vypustite, aby ste

tak hladinu oleja v kfukovej skrini
motora nastavili na znacku Full (PIné)
na mierke.

Prevadzka motora nie je plynula.

1. Syti¢ je v polohe ZAPNUTE.

Ventil odpojenia privodu paliva nie je
uplne otvoreny.

. Palivova nadrz je takmer prazdna

alebo obsahuje staré palivo.

Drét zapalovacej sviecky je uvolneny.
Zapalovacia svieCka obsahuje
jamky, je znedistena alebo obsahuje
nespravnu medzeru.

Hladina motorového oleja v klukovej
skrini motora je prili§ nizka alebo prili§
vysoka.

. Syti¢ dajte do polohy VYPNUTE .
. Otvorte ventil odpojenia privodu paliva.

. Palivovu nadrz vypustite a naplite

Cerstvym palivom (starym nie viac
ako 30 dni). Ak problém pretrvava,
kontaktujte autorizovaného servisného
predajcu.

. Drét pripojte k zapalovacej sviecke.
. Skontrolujte zapalovaciu sviec¢ku a

v pripade potreby upravte medzeru.
Ak zapalovacia svieCka obsahuje
jamky, je znecistena alebo prasknuta,
vymerite ju.

. Olej pridajte alebo vypustite, aby ste

tak hladinu oleja v kfukovej skrini
motora nastavili na znacku Full (PIné)
na mierke.
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Zavada

Mozné pri€iny

Zpobsob opravy

Motor je v prevadzke, ale stroj sneh
odhadzuje velmi slabo alebo vdbec nie.

. Skrtiaca klapka nie je pri odhadzovani

snehu v polohe RYCHLO.

. Stroj sa pri odstrafiovani snehu

pohybuje prili§ rychlo.

. Pokusate sa odstranit prili§ vela snehu

na jeden zaber.

. Pokusate sa odstranit mimoriadne

tazky alebo mokry sneh.

. Vystupny Zlab je upchaty.
. Hnaci remen vrtaka/pohanaca je

uvolneny alebo je mimo remenice.

. Hnaci remen vrtaka/pohanaca je

opotrebovany alebo zlomeny.

. Skrtiacu klapku presurite do polohy

RYCHLO.

. Stroj preradte na nizsi prevod.

. Znizte mnozstvo snehu, ktoré

odstrafiujete na jeden zaber.

. Stroj nepretazuje mimoriadne tazkym

alebo mokrym snehom.

. Uvolnite upchaty vystupny Zlab.
. Namontujte alebo nastavte hnaci

remen vrtaka/pohanaca — na lokalite
www.Toro.com najdete servisné
informacie alebo stroj odneste

k autorizovanému servisnému
predajcovi.

. Vymernite hnaci remen vrtaka/pohanaca

— na lokalite www.Toro.com néjdete
servisné informacie alebo stroj
odneste k autorizovanému servisnému
predajcovi.

Vystupny Zlab sa nechce uzamknut’ na
mieste alebo sa nepohybuje.

. Zapadka vystupného Zlabu nie je

spravne nastavena.

. Nastavte zapadku vystupného zlabu.

Stroj neodstrariuje sneh z povrchov
poriadne.

. Zarazky alalebo Skrabak nie su

spravne nastavené.

. Nastavte zarazky a/alebo Skrabak.
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Poznamky:
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